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Zaizdy plovimo tirpalas létinéms odos
Zaizdoms valyti ir drékinti.

octenilin® zaizdy plovimo tirpalas

Privalumai

® Puikios valomosios savybés

@ Itin gerai toleruojamas odos ir audiniy

® Tinka bet kokios kilmés zaizdoms

® Daugkartiniam ir ilgalaikiam naudojimui

® Sterilus

Taikymo sritys

Greitas ir veiksmingas Zaizdy valymas

Zaizdy apna3oms, sudarytoms i3 nekrozinio audinio,
patogeny, bioplévelés ir fibrininés plévelés, salinti
Tinka sunkiai prieinamoms vietoms, pavyzdziui
jtrdkimams ir gilioms Zaizdy ertméms

Zaizdoms drékinti ir sudrékinti

Tvarsciams ir zaizdy tamponams sudrékinti

Sunkiai nuimamiems, prie Zaizdos prilipusiems tvars¢iams
ir (arba) zaizdy tamponams, lengvai pasalinti

Tinka naudoti taikant neigiamo slégio zaizdy terapija
(V. A. C. Ulta, KCI)

Produkto informacija

Drékinamosios savybés
Dél mazo pavirsiaus jtempimo, octenilin® Zaizdy plovimo

tirpalas pasizymi puikiomis drékinan¢iomis savybémis, puikiai

valo audiniy pavirsius, net ir sunkiai pasiekiamus pavirsius,
pvz., jtrakimus ir gilias Zaizdy ertmes.

Valomoji geba pasalinant biopléveles

Valomosios gebos pasalinant biopléveléje esancius

mikroorganizmus studijos atskleidé gerus rezultatus. Palyginti

su ligoninése jprastai naudojamais Zaizdy plovimo tirpalais,
tokiais kaip Ringerio arba izotoniniu fiziologiniu tirpalu,
octenilin® Zaizdy plovimo tirpalas pasizymi kur kas geresne
valomaja geba, todél veiksmingiau mazina patogeny kiekj.
Konservavimas

octenilin® zaizdy plovimo tirpalas yra konservuotas taip, kad
naudojant Zymiai sumazinty mikroorganizmy patekimo j
gretima aplinka rizika. Todél naudojamas pagal instrukcijas
octenilin® zaizdy plovimo tirpalas veiksmingai uztikrina
barjera nuo mikroorganizmy tarp Zaizdos ir gydomo asmens.
Audiniy toleravimas ir biologinis suderinamumas

Nedirgina, nejautrina, nesukelia skausmo, toksiskai neveikia
audiniy, netrikdo granuliacijos ir epitelizacijos procesy. Geras
oktenidino toleravimas patvirtintas ilgamete klinikine patirtimi
ir étiniy Zaizdy klinikiniais tyrimais.

Naudojimo instrukcija

Kiekviena karta keisdami tvarstj, gerai sudrékinkite ir iSvalykite
Zaizda octenilin® Zaizdy plovimo tirpalu (octenilin® zaizdy
plovimo tirpalg pries pat naudojima galima pasildyti iki kiino
temperatiros). Siuo badu galima lengvai nuimti nesunkiai
nuimamas Zaizdy tvarstymo priemones. Tvarsciai ir zaizdy
tamponai, papildomai iSmirkyti octenilin® Zaizdy plovimo
tirpale, gali bati naudojami fibrino sluoksniui istirpinti.
Procedira kartojama tol, kol bus pasalintos visos apnasos ir
nekrozinis audinys, o Zaizda bus vizualiai $vari. Po to nuplauti
jprastai néra batina. Jei reikia, Zaizda galima toliau gydyti
octenilin® zaizdy geliu.

Geriausias iki 8 savaiciy po pirmojo naudojimo.
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Produkto duomenys

Sudedamosios dalys

Labai isgrynintas vanduo, glicerolis, etilheksilglicerinas,
oktenidino HCI.

Pirmineé bukle

Sterilus, uzsandarintas. Stabilus kambario temperataroje, zr.

laikymo salygy informacija.

Tinkamumo laikas

8 savaités nuo pirmojo atidarymo. Po kiekvieno naudojimo
buteliuka reikia uzsukti.

Fizikinés ir cheminés savybés

Spalva bespalvé

Tankis apie 1,0 g/cm?3/ 20 °C
PliGipsnio temperatira netaikoma

Forma skystis

pH apie 5,4/20°C

Dinaminé klampa neturima duomeny

Uzsakymo informacija

Preke Pristatymo forma| Prekés Nr.

10 vnt. dézutéje Paprasius

octenilin Zaizdy plovimo tirpalas
350 ml buteliukas

Specialieji nurodymai

Vadovautis nuimant prie zaizdos prilipusius tvarscius, t. y.
sunkiai nuimamus tvarscius

Jei zaizdos tvarstj sunku nuimti, rekomenduojama jj
suvilgyti octenilin® Zaizdy plovimo tirpalu, kad baty
lengviau nuimti tvarstj netraumuojant zaizdos pavirsiaus.
Salutinis poveikis

Nepastebéta.

Kontraindikacijos

octenilin® zaizdy plovimo tirpalo negalima naudoti
pacientams, kuriems yra Zinoma arba jtariama alergija
vienai ar kelioms sudedamosioms medziagoms.
Abejojant kreiptis j gydytoja. octenilin® zaizdy plovimo
tirpalo negalima naudoti ant hialiniy kremzliy, akiy, ausy,
nosies, slapimo puslés ir pilvo ertméje! Siekiant iSvengti
galimo audiniy pazeidimo, produkto negalima Svirksti ar
déti ant audiniy spaudziant. Turi bati uztikrintas tinka-
mas drenavimas i$ Zaizdy ertmiy (pvz., naudojant lanksty
drenavimo vamzdel)).

Bendrieji saugos nurodymai

« Nenaudoti infuzijoms ir injekcijoms!

+ Neskirtas vartoti ber burna!

+ Naudoti tik Zaizdy iSoréje.

« Turi bati naudojama tik kokybiska ir nepazeista tara.

» Naudoti tik nepazeistas ir ir nesugadintas pakuotes. Saugoti

produkta nuo tiesioginiy saulés spinduliy poveikio.

+ Kad naudojant octenilin® zaizdy plovimo tirpala j Zaizda
nepatekty bakterijuy, uztikrinti, kad pakuoté nesiliesty su
Zaizda.

+ Medicinos priemoneé - laikyti vaikams nepasiekiamoje ir
nepastebimoje vietoje!

* ot

Sie produktai parduodami ne visose $alyse. Norédami suzinoti daugiau, susisiekite su vietos
dukterine jmone ar platintojais.

Susije produktai

* octenilin® zaizdy gelis

Aplinkosauginé informacija
schiilke produktus gamina ekonomisku badu ir taikydama
modernius, saugius bei aplinkai nekenkimingus gamybos

procesus, tuo paciu uztikrindma, kad produktai atitinka
aukstus kokybés standartus.

Specialisty nuomoné ir informacija

Norédami perzilréti visus pasiekiamus literatlros saltinius ar
ataskaitas, susijusias su produktu, apsilankykite masy
interneto svetainéje: www.schuelke.com.

Konkreciais klausimais kreipkités klienty aptarnavimo telefonu
+49 40 52100-666, el. pastu info@schuelke.com
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Schilke & Mayr GmbH gamybos leidimas suteiktas vadovaujantis
Vokietijos Vaisty jstatymo 13 skirsnio 1 dalimi ir GMP atitikties
sertifikatais, taikomais vaistams.
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schiilke pagrindiné buveiné
Schiilke & Mayr GmbH
Robert-Koch-Str. 2

22851 Norderstedt, Vokietija
Telefonas +49 40 - 52100 - 0
Faksas +4940-52100-318
www.schuelke.com
info@schuelke.com

lgaliotasis atstovas Lietuvoje
»Sanovus", UAB

Daugeéliskio g. 32-301
LT-09300 Vilnius

Telefonas +370 5 2450 415
Faksas +370 5 2706 201
info@sanovus.lt
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